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Elevate your interiors with the timeless elegance of Milliken’s 
All About Stone Luxury Vinyl Tile collection. This exquisite 
range features four distinct designs, each inspired by the 
natural beauty and sophistication of stone.

Beyond their stunning visuals, the All About Stone LVT 
collection boasts excellent performance and acoustic 
benefits. Engineered for durability, these tiles are resistant 
to wear and tear, ensuring long-lasting beauty. Additionally, 
their superior acoustic properties reduce noise, providing a 
quieter and more comfortable environment.

LVT | ALL ABOUT STONE

Rehaussez vos intérieurs en leur offrant 
l’élégance intemporelle de la collection 
All About Stone des produits en vinyle 
de luxe (LVT) Milliken. Cette gamme 
raffinée se décline en quatre designs, 
chacun étant inspiré par la beauté 
naturelle et la sophistication de la pierre.

Mais au-delà de cette étonnante 
esthétique, la collection de LVT All 
About Stone revendique une excellente 
performance et de vrais atouts 
acoustiques. Conçues pour durer, ces 
dalles résistent à l’usure et garantissent 
un bel effet sur le long terme. Ses 
propriétés acoustiques supérieures 
réduisent en outre les nuisances sonores 
et offrent un environnement plus calme 
et confortable.

Mit der zeitlosen Eleganz der Luxury 
Vinyl Tile-Kollektion All About Stone 
von Milliken unterstreichen Sie die 
Ausstrahlung Ihrer Inneneinrichtung. Die 
hochwertige Kollektion offeriert Ihnen vier 
individuelle Designs, inspiriert durch die 
edle Anmutung natürlicher Gesteine.

Neben der eindrucksvollen Optik zeichnet 
sich die LVT-Kollektion All About 
Stone durch ihre außerordentlichen 
Vorteile in der Anwendung und die 
hervorragende Akustikleistung aus. Durch 
ihre verschleißresistente Konstruktion 
sind die Fliesen strapazierfähig und 
bieten langfristig ein erstklassiges 
Erscheinungsbild. Außerdem sorgen ihre 
Akustikeigenschaften für eine verringerte 
Geräuschkulisse und damit eine ruhigere 
und angenehmere Umgebung.

Realce sus interiores con la elegancia 
atemporal de la colección de losetas 
vinílicas All About Stone, de Milliken. 
Esta exquisita gama incluye cuatro 
diseños distintos, cada uno inspirado en 
la belleza natural y la sofisticación de la 
piedra.

Además de su impresionante estética, la 
colección de LVT All About Stone ofrece 
un excelente rendimiento y beneficios 
acústicos. Diseñadas para una mayor 
durabilidad, estas losetas son resistentes 
al desgaste, garantizando una belleza 
duradera. Además, sus propiedades 
acústicas superiores reducen el ruido, 
creando un ambiente más tranquilo y 
confortable.
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ART, BACKED BY SCIENCE DE L’ART, SUPPORTÉ 
PAR LA SCIENCE

KUNST,  
WISSENSCHAFTSGESTÜTZT

ARTE RESPALDADO POR 
LA CIENCIA

Milliken’s All About Stone collection offers 
complete modular flexibility and is available 
as 500mm x 1000mm slab sizes. The four 
complementary stone designs can be mix and 
matched and are designed to work together with 
our extensive modular carpet offerings. Create 
one beautifully continuous floor scape with the 
assurance of industry leading performance benefits.

1. 
Micro Scratch and Stain Resistance
Benefit: Long-lasting appearance  
and reduced maintenance costs  
due to the latest technology in 
reinforced coatings.

4. 
High Definition Visuals
Benefit: Realistic and visually 
appealing designs that add a touch of 
sophistication and uniqueness to any 
environment.

6. 
Enhanced Acoustics
Benefit: Improved sound insulation, 
creating a quieter and more 
comfortable environment, especially 
in commercial settings. 19 dB Sound 
Absorption.

2. 
Super Matte Look
Benefit: Aesthetic appeal with an 
authentic stone effect that enhances 
the visual quality of any space, 
creating a premium look.

3. 
Heavy Commercial Durability
Benefit: Suitable for high-traffic areas, 
ensuring longevity and reducing 
the need for frequent replacements, 
which saves money over time.

8. 
Authentic Emboss
Benefit: Increased safety with  
low slip risk, even in wet conditions,  
and a design that complements the 
natural stone textures for a more 
authentic look.

7. 
Micro Bevel
Benefit: Enhanced visual appeal 
with individual plank effects while 
minimising dirt trapping, making 
cleaning easier.

5. 
Maximum Stability
Benefit: Reliable performance over 
the product’s lifetime, providing 
peace of mind and consistent quality.

La collection Milliken All About Stone 
offre toute la flexibilité des produits 
modulaires. Elle est proposée en plaques 
de 500 mm x 1000 mm. Les quatre 
motifs complémentaires de la pierre, 
qui se mélangent et se répondent, sont 
conçus pour s’harmoniser avec notre 
large gamme de moquettes modulaires. 
Créez au sol un magnifique paysage 
continu en profitant des atouts de 
performance les meilleurs du secteur.

Die Kollektion All About Stone von 
Milliken ist durch ihren modularen 
Aufbau absolut flexibel einsetzbar und 
im Plankenmaß 500mm x 1000mm 
erhältlich. Die vier aufeinander 
abgestimmten Steindesigns sind flexibel 
einsetzbar und für die Kombination 
mit unserem umfangreichen Angebot 
modularer Teppichprodukte konzipiert. 
So gestalten Sie ein in sich stimmiges 
Bodenbild mit branchenführenden 
Leistungsmerkmalen.

La colección All About Stone de Milliken 
ofrece una completa flexibilidad modular 
y está disponible en lamas de 500 mm x 
1000 mm. Los cuatro diseños de piedra 
complementarios se pueden combinar 
y están diseñados para integrarse con 
nuestra amplia gama de moquetas 
modulares. Cree un suelo continuo 
y hermoso con la garantía de un 
rendimiento líder en la industria.

1. La résistance aux micro-rayures et aux taches
Atout : Une apparence préservée sur le long terme et 
des coûts d’entretien réduits grâce à l’utilisation d’une 
technologie de pointe pour intégrer une couche de 
finition renforcée.
2. Un aspect pierre super mat
Atout : l’attrait visuel d’un effet de pierre authentique, 
qui améliore l’esthétique de tout espace en lui 
donnant un cachet haut de gamme.
3. Une durabilité élevée pour un usage 
commercial intensif
Atout : adapté aux zones à fort trafic et conçu pour 
une longue durée de vie, réduisant ainsi les besoins 
de remplacements du sol et générant des économies 
à long terme.
4. Des visuels haute définition
Atout : des motifs réalistes et esthétiques 
apportant une touche de raffinement et 
d’originalité à chaque espace.
5. Une stabilité optimale
Atout : une performance garantie tout au long de la 
durée de vie du produit avec un maintien de la qualité, 
pour une plus grande sérénité.
6. Une amélioration de l’acoustique
Atout : un meilleur confort sonore, pour un 
environnement plus calme et confortable, en 
particulier dans les lieux commerciaux. Absorption 
acoustique de 19 dB.
7. Des micro-chanfreins
Atout : un aspect esthétique avec un effet de lames et 
un nettoyage facilité (la saleté ne s’accumule pas).
8. Des reliefs naturels
Une sécurité accrue avec un faible risque de glissades 
même dans le cas d’un sol humide, et un design qui 
sublime la texture naturelle du bois pour un rendu 
plus authentique.

1. Schmutz- und Mikrokratzfestigkeit
Vorteil: Langlebiges Erscheinungsbild und geringere 
Wartungskosten durch Einsatz der aktuellsten 
Technologie für verstärkte Beschichtungen.
2. Super Matte Steinoptik
Vorteil: Attraktivität durch authentischen Steineffekt, 
der jedem Raum eine anspruchsvolle Optik und 
hochwertige Ausstrahlung verleiht.
3. Entwickelt für starke gewerbliche  Nutzung
Vorteil: Geeignet für Bereiche mit hoher 
Beanspruchung bei langer Nutzungsdauer. 
Verringerte Wartungskosten, denn einzelne 
Module müssen seltener ersetzt werden.
4. Hochauflösende visuelle Effekte
Vorteil: realistische und optisch ansprechende 
Designs, die jeder Umgebung eine hochwertige 
und unverwechselbare Atmosphäre verleihen.
5. Maximale Stabilität
Vorteil: Verlässliche Spitzenleistung über die 
gesamte Nutzungsdauer des Produktes bei 
gleichbleibender Qualität.
6. Optimierte Akustik
Vorteil: verbesserter Schallschutz ermöglicht eine 
ruhigere und angenehmere Umgebung, insbesondere 
im gewerblichen Einsatz. 19 dB Trittschalldämmung.
7. Mikro-gebrochenes Kantenprofil
Vorteil: Hohe optische Wirkung durch individuelle 
Plankeneffekte bei verringerter Schmutzablagerung 
und dadurch vereinfachter Reinigung.
8. Authentische Prägung
Vorteil: Hohe Sicherheit durch verstärkte 
Rutschhemmung selbst bei Nässe und einem Design, 
das die natürliche Holzmaserung nachvollzieht und 
absolut authentisch wirkt.

1. Resistencia frente a las micro-rayaduras y 
las manchas
Beneficio: Apariencia duradera y costes de 
mantenimiento reducidos gracias a la más avanzada 
tecnología en recubrimiento reforzado. 
2. Efecto piedra supermate
Beneficio: Atractivo estético con un auténtico efecto 
piedra que realza la calidad visual de cualquier 
espacio, creando una apariencia premium.
3. Durabilidad comercial intensa
Beneficio: Adecuada para áreas de mucho tráfico, 
lo que garantiza la longevidad y reduce la necesidad 
de reemplazos frecuentes, ahorrando dinero.
4. Elementos visuales de alta definición
Beneficio: Diseños realistas y visualmente atractivos 
que añaden un toque de sofisticación y singularidad 
a cualquier entorno.
5. Máxima estabilidad
Beneficio: Rendimiento de confianza durante la vida 
útil del producto, brindando tranquilidad y calidad 
de forma consistente.
6. Acústica mejorada
Beneficio: Aislamiento acústico mejorado, creando un 
ambiente más silencioso y confortable, especialmente 
en entornos comerciales. Absorción acústica de 19 dB.
7. Micro Bisel
Beneficio: Atractivo visual mejorado con efectos de 
lamas individuales que minimiza la acumulación de 
suciedad, facilitando la limpieza.
8. Relieve auténtico
Beneficio: Mayor seguridad con bajo riesgo de 
resbalones, incluso en condiciones húmedas, y un 
diseño que complementa la veta natural de la madera 
para una apariencia más auténtica.

FR DE ES
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LVT | ALL ABOUT STONE / Beton Ciré — BTC217 Madrid. 50 x 100cm planks.

LVT | ALL ABOUT STONE

7



8 98

LVT | ALL ABOUT STONE / BETON CIRÉ 5.0 FLEXFORM SOUND™ LOOSE-LAY 

Embrace the sleek, industrial charm of Beton Ciré. 
This design captures the essence of polished concrete, 
offering a modern and minimalist look that seamlessly 
integrates into contemporary spaces.

LVT | ALL ABOUT STONE / Beton Ciré — BTC144 Londres. 50 x 100cm planks.

MODERATE

5mm LOOSE LAY 

5mm LOOSE LAY

5mm LOOSE LAY

5mm LOOSE LAY

5mm LOOSE LAY

5mm LOOSE LAY

BTC13 BERLIN

BTC217 MADRID

BTC220 LYON

BTC144 LONDRES

BTC218 PARIS

BTC213 MARSEILLE

Detail Detail

Detail Detail

Detail Detail
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LVT | ALL ABOUT STONE / CEPPO GRANDE 5.0 FLEXFORM SOUND™ LOOSE-LAY 

Experience the grandeur of Ceppo Grande, inspired by 
the distinctive texture of Italian Ceppo di Gré stone. 
Its intricate patterns and rich, earthy tones bring a 
touch of Mediterranean luxury to any room.

LVT | ALL ABOUT STONE / Ceppo Grande — CPG285 Milano. 50 x 100cm planks.

LOW

5mm LOOSE LAY 

5mm LOOSE LAY

5mm LOOSE LAYCPG285 MILANO

CPG250 NAPOLI

CPG217 FIRENZE

Detail Detail

Detail
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LVT | ALL ABOUT STONE / TERRAZZO 5.0 FLEXFORM SOUND™ LOOSE-LAY 

Revel in the classic allure of Terrazzo. This design pays 
homage to the traditional terrazzo flooring, featuring a 
harmonious blend of marble chips and cement. Its versatile 
aesthetic complements both vintage and modern decor.

LVT | ALL ABOUT STONE / Terrazzo — TRZ209 Roma. 50 x 100cm planks.

LOW

5mm LOOSE LAY 

5mm LOOSE LAY

5mm LOOSE LAYTRZ213 PALERMO

TRZ139 VENEZIA

TRZ209 ROMA

Detail Detail

Detail
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LVT | ALL ABOUT STONE / Terrazzo Grande — TZG70-13 Empoli Verde. 50 x 100cm planks.

LVT | ALL ABOUT STONE / TERRAZZO GRANDE 
LOW

5.0 FLEXFORM SOUND™ LOOSE-LAY 

Make a bold statement with Terrazzo Grande. 
This design amplifies the beauty of terrazzo with larger, 
more pronounced marble fragments, creating a striking 
visual impact that enhances any space.

5mm LOOSE LAY 5mm LOOSE LAYTZG62-13 TERRACOTTA TZG70-13 EMPOLI VERDE

Detail Detail
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LVT | ALL ABOUT STONE

DESIGNED TO COMBINE CONÇUES POUR S’ALLIER ZUM KOMBINIEREN GEMACHT DISEÑADAS PARA COMBINAR

All our LVT collections are designed to perfectly 
match our wide range of carpet collections. 
This means you can mix and match textures and 
patterns to create a stylish and cohesive look in any 
space. The combination of these flooring choices 
ensures a unified and durable finish, adding both 
beauty and practicality to your interiors.

Toutes nos collections LVT sont  
conçues pour s’adapter parfaitement  
à notre large gamme de collections  
de moquettes. En d’autres termes,  
vous pouvez combiner et faire se 
répondre textures et motifs pour créer 
dans chaque espace une esthétique 
stylisée très cohérente. En combinant 
ces revêtements de sol, vous obtenez  
un fini harmonisé et durable, et générez 
des intérieurs aussi beaux que pratiques.

All unsere LVT-Kollektionen sind  
auf perfekte Kombinierbarkeit mit 
unserer umfangreichen Auswahl  
von Teppichkollektionen ausgerichtet. 
Setzen Sie die unterschiedlichen 
Texturen und Muster nach dem  
Mix & Match-Prinzip ein und erzielen  
Sie ein stilvolles, in sich geschlossenes 
Erscheinungsbild. Die Kombination 
dieser Bodenbelagsprodukte bietet  
eine einheitliche und langlebige Optik, 
die Attraktivität und Funktionalität  
in sich vereint.

Todas nuestras colecciones de LVT están 
diseñadas para combinar a la perfección 
con nuestra amplia gama de moquetas. 
Esto significa que podrá combinar 
texturas y patrones para crear un 
aspecto elegante y cohesivo en cualquier 
espacio. La combinación de estas 
opciones de suelo garantiza un acabado 
uniforme y duradero, que aportará 
belleza y practicidad a sus interiores.

Beauty & Design — We have addressed every 
detail of our product to ensure our stone designs, 
celebrate the natural beauty of the raw materials 
combined with the craftsmanship of the maker 
and our biophilic wood designs provide authentic 
timber visuals.



19

 

Luxury Vinyl Tile / Lame vinyle (LVT) / 
Luxury Vinyl Tile (LVT) / Lamas y losetas vinílicas

18

1. Superior Appearance Retention — Proguard Max™ UV cured reinforced  
coating uses the latest technology to  provide best in class micro-scratch  
and stain resistance. Keeps your  floor looking good for longer.

2. Long Lasting Durability — transparent 0.55 wear layer delivers lasting 
performance in even  the toughest heavy commercial  environments, 
underpinned by our 15 year wear guarantee. Suitable for high-traffic areas, 
ensuring longevity and reducing the need for frequent replacements.

3. Authentic Visuals — high definition print layer provides stunning, 
eye-perfect visuals.

4. Maximum Stability — dual glass  layers and a High performance core 
ensure maximum dimensional stability and minimal residual indentation 
for reliable performance over the product’s lifetime.

5. Excellent Acoustic Performance — 19 dB Impact Sound achieved through 
use of integral sound absorption layer in our Flexform Sound™ backing. 
Contributes to creating a more productive and less stressful environment.

1. Un aspect mieux préservé — La couche de finition renforcée Proguard 
Max™ durcie aux UV utilise une technologie de pointe et offre la meilleure 
résistance de sa catégorie aux micro-rayures et aux taches. Votre sol 
conserve ainsi son aspect plus longtemps.

2. Une durabilité exceptionnelle — La couche d’usure transparente de 
0,55 mm d’épaisseur garantit des performances durables, même dans les 
environnements commerciaux les plus exigeants. Doté d’garantie contre 
l’usure de 15 ans, le produit est conçu pour les zones à fort trafic, assurant 
une durée de vie optimale et limitant les remplacements fréquents.

3. Un rendu authentique — La couche d’impression haute résolution offre 
un rendu exceptionnel, d’un réalisme impressionnant.

4. Une stabilité optimale — La double couche de fibre de verre et l’âme 
haute performance garantissent une stabilité dimensionnelle maximale et 
un niveau de poinçonnement résiduel très faible, pour des performances 
optimales tout au long de la vie du produit.

5. Excellente performance acoustique — La sous-couche intégrée 
Flexform Sound™ permet une réduction aux bruits d’impact de 19 dB. 
Elle contribue à créer un environnement plus productif et à réduire le stress.

EN FR

1. Erstklassiger Erhalt des Erscheinungsbildes — Proguard Max™, die 
UV-gehärtete verstärkte Beschichtung, setzt die aktuellste Technologie ein 
und bietet Spitzenwerte bei der Schmutz- und Mikrokratzfestigkeit. Erhält 
langfristig das attraktive Erscheinungsbild.

2. Langanhaltende Strapazierfähigkeit — transparente 0,55 mm 
dicke Verschleißschicht mit dauerhafter Leistungsfähigkeit selbst unter 
härtester Beanspruchung. Das drückt sich auch in unserer 15-jährigen 
Verschleißgarantie aus.  Geeignet für starke gewerbliche Nutzung bei hoher 
Lebensdauer und verringerten Kosten, denn die Planken müssen weniger 
häufig ausgetauscht werden.

3. Authentische optische Wirkung — hochauflösende Druckschicht bietet 
spektakuläre Optiken – ein absoluter Hingucker.

4. Maximale Stabilität — die duale Glasfaserschicht und die 
Hochleistungskernschicht erzielen die maximale Dimensionsstabilität und 
einen minimalen Resteindruck für verlässliche Spitzenleistung während der 
gesamten Produktlebensdauer.

5. Herausragende Akustikleistung — 19 dB Trittschalldämmung, erreicht 
durch den Einsatz der integrierten Schalldämmungsschicht in unserer 
Flexform Sound™ Rückenschicht. Trägt zur Schaffung einer produktiveren und 
stressreduzierenden Umgebung bei. 

1. Mayor retención de la apariencia — el recubrimiento Proguard Max™ 
curado por UV utiliza la tecnología más avanzada para ofrecer la mejor 
resistencia frente a las micro-rayaduras y las manchas. Mantendrá la buena 
apariencia de su suelo durante más tiempo.

2. Rendimiento duradero  — La capa transparente de desgaste de 
0,55 ofrece un rendimiento duradero incluso en los entornos comerciales 
más exigentes, respaldado por nuestra garantía de desgaste de 15 años. 
Adecuada para áreas de mucho tráfico, lo que garantiza la longevidad 
y reduce la necesidad de reemplazos frecuentes.

3. Elementos visuales auténticos — La capa de impresión de alta 
definición proporciona imágenes impresionantes.

4. Máxima estabilidad — Las capas de vidrio dobles y un núcleo de alto 
rendimiento garantizan la máxima estabilidad dimensional y una mínima 
indentación residual para un rendimiento excepcional a lo largo de toda 
la vida útil del producto.

5. Excelente rendimiento acústico — ruido de impacto de 19 dB obtenido 
mediante el uso de una capa de absorción de sonido integral en nuestra 
base Flexform Sound™. Contribuye a crear un entorno más productivo y 
menos frenético.
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ALL ABOUT STONE 

Design
Diseño

CE Mark
Marquage CE
CE Kennzeichnung
Marcado CE

Ramp test
Test de la rampe
Schiefe ebene
Ensayo de péndulo

Pendulum test
Test du pendule
Pendeltest
Ensayo del péndulo

EN 13893 EN 13893  
Annex B

EN 13893 
Annex B

Dry 
Sec
Trocken
En seco

Wet
Humide
Nass
Con humedad

Beton Ciré DS — Does not slip R10 61 44

Ceppo Grande DS — Does not slip R10 61 44

Terrazzo DS — Does not slip R10 61 44

Terrazzo Grande DS — Does not slip R10 61 44

ALL ABOUT STONE / 5.0 FLEXFORM SOUND™ LOOSE LAY LVT 

Beton Ciré 5 mm 500 x 1000 mm 4 (2.0 m2)  Half Drop

Ceppo Grande 5 mm 500 x 1000 mm 4 (2.0 m2)  Half Drop

Terrazzo 5 mm 500 x 1000 mm 4 (2.0 m2)  Half Drop

Terrazzo Grande 5 mm 500 x 1000 mm 4 (2.0 m2)  Half Drop

Design  Thickness Module size Tiles per box     Installation 
Diseño Épaisseur Dimension des lames Lames par carton  Installation 
 Gesamtdicke Plankenabmessung Planken / m2 pro Paket  Instalación    
 Grosor total Tamaño de cada lama Total módulos por caja

Slip resistance /  
Résistance au glissement / Rutschfestigkeit / Resistencia al deslizamiento

Shade variation guide / 
Guide des variations de teintes / Leitfaden für farbvariationen / Guía de variación tonal

Beautiful and authentic variations 
of shade are found in our All 
About Stone collection. Low 
shade variation features soft 
and subtle gradations. Moderate 
shade variation contains a more 
distinguishable variety of hue. 
And high shade variation models 
the highest level of contrast.

Notre collection All About 
Stone comporte de magnifiques 
et authentiques nuances. Les 
variations de teintes faibles 
présentent des dégradés doux et 
subtils. Les variations de teintes 
modérées offrent des nuances 
plus marquées. Les variations de 
teintes élevées reproduisent le 
plus haut niveau de contraste. 

In unserer Kollektion 
ALL ABOUT STONE finden Sie 
attraktive und authentische 
Schattierungsvarianten. Niedrig 
variierte Schattierungen bieten 
sanft subtile Kontraste, während 
sich mittlere Variationen durch 
eine deutlichere Abstufung 
der Schattierung auszeichnen. 
Die Modelle mit hoher 
Schattierungsvariation weisen 
den größten Kontrast auf.

En nuestra colección All About 
Stone encontrará hermosas y 
auténticas variaciones tonales. 
La variación tonal baja presenta 
gradaciones suaves y sutiles. 
La variación tonal moderada 
contiene una variedad de tonos 
más distinguible. Y la variación 
tonal alta modela el nivel más 
alto de contraste.

EN FR DE ES

 

LOW
FAIBLE
NIEDRIG
BAJA

MODERATE
MODÉRÉ
MITTEL
MODERADA

HIGH
ÉLEVÉ
HOCH
ALTA

All Milliken LVT products have 
DS - Does not slip class for CE 
mark, R10 class for ramp test 
as a minimum, and low (≥36) 
to moderate (≥25) ratings for 
dry and wet pendulum test.

Tous les produits LVT Milliken 
sont classés NS (Non Glissant) 
pour le marquage CE, R10 pour 
le test de la rampe comme 
minimum, et possèdent des 
évaluations allant de faibles 
(≥36) à modérées (≥25) pour le 
test du pendule sec et humide.

Alle LVT-Produkte von 
Milliken verfügen über die 
CE Klasse DS – Does not Slip 
(Rutschfestigkeit), mindestens 
R10 für Rutschhemmung (Rampe) 
und niedrige (≥36) bis moderate 
(≥25) Einstufungen für die 
Rutschhemmung trocken und 
nass (Pendel).

Todos los productos LVT de 
Milliken tienen Clase DS – No 
resbala para marca registrada CE, 
clase R10 para el test de la rampa 
como mínimo, y calificaciones 
entre baja (≥36) y moderada 
(≥25) para el ensayo del péndulo 
en seco y húmedo.

EN FR DE ES
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Performance
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Performance / Performance / Leistungsmerkmale / Rendimiento

Milliken’s Flexform Sound™ LVT delivers exceptional benefits in use, 
enhancing the spaces where we work, live and play.
Supports Well-being — Contributes to WELL Building Certification, 
including Biophilic design for connection to nature, enhanced Materials 
Transparency and Low VOC emissions for indoor air quality assurance.
Beauty & Design — We have addressed every detail of our product to 
ensure our biophilic wood designs provide authentic  timber visuals. 
Our high definition designs combine with realistic 3D texture 
embosses and a Super Matte surface finish. 
The  micro-bevel defines each plank, while retaining ease of 
maintenance, and has a multi refractive surface finish to continue 
the authentic matte finish through the edge detail.
Quieter floors — High noise levels often cause disruption and stress 
that can have a negative impact on health and well-being. Milliken’s 
FlexForm Sound™ LVT offers enhanced acoustic performance that 
absorbs impact and ambient sound. 
Safer Floors — The authentic embosses are carefully selected to 
maximise surface contact and enhance slip resistance in all directions.  
This provides “Low Risk of  Slip” rating even in wet conditions for peace 
of mind.
Healthier, more flexible installation — Certified to the highest Indoor 
Air Quality standards, our 5.0mm construction can be installed “Loose 
Lay” using a Low VOC tackifier adhesive, or with an adhesive free 
option using IOBAC Tab-It . These options not only preserve Indoor 
Air Quality to protect respiratory health, they also facilitate potential 
reconfiguration, aid replacement of individual modules prolonging the 
lifespan of the floor and maximizing reuse potential.

Les produits LVT Flexform Sound™ de Milliken offrent des avantages 
d’utilisation exceptionnels, améliorant la qualité de nos espaces de travail, 
nos lieux de vie et de détente.
Bien-être — Contribue à la certification WELL Building, incluant 
le design biophilique pour la connexion à la nature, une meilleure 
transparence des matériaux et des émissions faibles de COV pour 
garantir la qualité de l’air intérieur.
Beauté et Design — Nous avons soigné chaque détail de notre produit 
pour obtenir des designs de bois offrant un rendu naturel et authentique.  
Une texture 3D réaliste et une finition Super Mat s’ajoutent à nos 
designs haute définition. Le micro-chanfrein délimite chaque lame 
tout en facilitant l’entretien, et présente une finition de surface 
multiréfingente qui prolonge l’aspect mat des lames jusqu’aux chants.
Acoustique — Les niveaux sonores élevés peuvent entraîner des 
nuisances et générer du stress, avec un impact négatif sur la santé et 
le bien-être. Le LVT FlexForm Sound™ de Milliken offre une meilleure 
performance acoustique, absorbant les bruits d’impact et ambiants.
Sécurité — Les reliefs sont soigneusement étudiés pour maximiser le 
contact avec la surface et améliorer la résistance au glissement dans 
toutes les directions. Cela permet d’obtenir un classement de “Risque 
de Glissement Faible”, même en conditions humides, pour une sécurité 
optimale.
Installation plus saine et flexible — Certifiée selon les normes les plus 
élevées en matière de qualité de l’air intérieur, notre construction de 
5,0 mm peut être installée en pose libre avec un agent collant à faible 
émission de COV, ou avec une option sans adhésif utilisant IOBAC Tab-It. 
Ces solutions préservent non seulement la qualité de l’air intérieur pour 
protéger la santé des occupants, mais elles facilitent également une 
reconfiguration éventuelle ou un remplacement de lames, prolongeant 
ainsi la durée de vie du sol et optimisant le taux de récupération du sol 
pour un réemploi futur.

Product performance
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Milliken’s Flexform Sound™ LVT bietet außerordentliche Vorteile 
in der Anwendung und bereichert dadurch unsere Arbeits- und 
Wohnbereiche.
Unterstützt das Wohlbefinden — Trägt zur WELL Gebäudezertifizierung 
bei, inklusive dem Kriterium Biophiles Design für die Verbindung zur 
Natur, der verbesserten Materialtransparenz und niedrigen VOC-
Emissionen zur Absicherung der Raumluftqualität bei.
Attraktivität und Design — Wir sind auf jedes Detail unseres 
Produktes eingegangen und haben sichergestellt, dass unsere biophilen 
Holzdesigns authentisch wirken. Unsere hochauflösenden Designs sind 
kombiniert mit der realistischen 3D-Prägetextur und einer Super Matte 
Oberflächenbeschichtung. Jede Planke weist eine mikro-gebrochene 
Kantenstruktur auf, bei einfacher Pflege. Der authentisch matte Effekt 
setzt sich im Kantenprofil fort.
Ruhigere Böden — Ein hohes Geräuschniveau verursacht häufige 
Unterbrechungen und Stress. Beide können sich negativ auf die 
Gesundheit und das Wohlbefinden auswirken. Das Flexform Sound™ 
LVT von Milliken bieten eine starke Akustikleistung und dämmen 
Trittschall- und Umgebungsgeräusche.
Sichere Böden — Die authentischen Oberflächenprägungen wurden mit 
Bedacht ausgewählt, um den Oberflächenkontakt zu maximieren und die 
Rutschhemmung in alle Richtungen zu optimieren. Sie erreichen selbst 
bei Nässe die Bewertung „Niedriges Rutschrisiko“. 
Gesündere, flexiblere Verlegung — Zertifiziert nach höchsten IAQ-
Standards. Unsere 5,0 mm Konstruktion kann im Loose Lay-Format 
verlegt werden, unter Verwendung einer Haftfixierung mit niedrigen 
VOC-Emissionen, oder mit einer klebefreien, selbsthaftenden Option mit 
IOBAC Tab-It. Diese Optionen erhalten nicht nur die Raumluftqualität 
zum Schutz der Atemwegsgesundheit, sondern sie ermöglichen auch 
einfache Umgestaltungen und den schnellen Ersatz einzelner Module. 
Dadurch verlängern sie die Nutzungsdauer des Bodenbelages und 
maximieren die Möglichkeiten der Wiederverwendung.

Los productos de LVT Flexform Sound™ de Milliken ofrecen beneficios 
excepcionales, mejorando los espacios donde trabajamos, vivimos y 
jugamos.
En apoyo del bienestar — contribuye a la certificación de construcción 
WELL, incluyendo el diseño biofílico para la conexión con la naturaleza, 
una mayor transparencia de los materiales y bajas emisiones de COVs 
para garantizar la calidad del aire interior.
Belleza y diseño — hemos cuidado cada detalle de nuestro producto 
para garantizar que estos diseños biofílicos contengan elementos 
visuales de madera auténtica. Nuestros diseños de alta definición se 
combinan con relieves realistas y un acabado de superficie súper mate. 
El microbisel define cada lama, además de conservar la facilidad de 
mantenimiento, y tiene un acabado de superficie multirefractivo para 
continuar con el acabado mate auténtico a través del detalle del borde.
Suelos más silenciosos — los niveles altos de ruido suelen causar 
molestia y estrés que pueden tener un impacto negativo en la salud y el 
bienestar. Los productos de LVT FlexForm Sound™ de Milliken ofrecen 
un rendimiento acústico mejorado que absorbe el impacto y el sonido 
ambiental.
Suelos más seguros — Los relieves auténticos se seleccionan 
cuidadosamente para maximizar el contacto con la superficie y mejorar 
la resistencia al deslizamiento en todas las direcciones. Esto proporciona 
una clasificación de “riesgo bajo de resbalones” incluso en condiciones 
húmedas para una mayor tranquilidad.
Una instalación más sana y más flexible — Certificada de acuerdo 
con los más altos estándares de calidad del aire interior, nuestra 
construcción de 5 mm se puede instalar de forma “suelta” utilizando 
un adhesivo de bajo contenido de COVs o con una opción sin adhesivo 
utilizando IOBAC Tab-It. Estas opciones no solo preservan la calidad 
del aire interior para proteger la salud respiratoria, sino que también 
facilitan la posible reconfiguración del espacio y ayudan a reemplazar 
módulos individuales, prolongando la vida útil del suelo y maximizando 
el potencial de reutilización.

Leistungsmerkmale Rendimiento
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Sustainability / Durabilité / Nachhaltigkeit / Sostenibilidad

Notre climat change. Milliken adopte une approche holistique qui vise 
à réduire le carbone intrinsèque de nos produits sans compromettre 
la qualité. Dans cette optique de réduction des émissions de carbone, 
le programme M/PACT™ permet de compenser l’ensemble de l’empreinte 
carbone, de la source à l’usine.
Revêtements M/PACT™ neutres en carbone — Compensation à 100 % de 
l’empreinte carbone de la source à l’usine (« cradle-to-gate »). 
Carbone intrinsèque — 19,30 kg CO2 e/m2; (calcul DEP A1-A3).
Contenu recyclé — jusqu’à 20% du poids total  
Fabrication — ISO 14001 / ISO50001 / ISO450001 / ISO9001 Zéro déchet 
– Processus de production en circuit fermé. 
EcoVadis Gold (Or) — Indice de durabilité 2024. 
Objectifs de zéro émission nette fondés sur des données scientifiques — 
Approuvés par l’initiative des Nations Unies des objectifs fondés sur la science 
(SBTi), un collectif d’organismes internationaux qui se consacre à aider les 
entreprises à définir des cibles de réduction des émissions conformes aux 
dernières données sur la science du climat et à l’Accord de Paris.

Our climate is changing. Milliken takes a holistic approach which reduces 
our products’ embodied carbon without compromise to quality. While we 
continue on our carbon reduction journey, the M/PACT™ programme 
off-sets the full cradle-to-gate carbon footprint.
M/PACT™ Carbon Offset Floors — cradle to gate carbon footprint 100% offset. 
Embodied Carbon — 19.30 kg CO2 e/m2;  (EPD calculation A1-A3).
Recycled Content — up to 20% by total weight  
Manufacture — ISO 14001 / ISO50001 / ISO450001 / ISO9001 
Zero waste – closed loop production process. 
EcoVadis Gold — 2024 Sustainability rating. 
Science-based Net-Zero Targets — approved by U.N.-backed Science Based 
Targets initiative (SBTi), a collective of international organisations dedicated 
to helping companies set emission reduction targets consistent with climate 
science and the Paris Agreement.

Impact des matériaux sur la santé
We support the advancement of a circular economy, using less new raw 
materials, creating less waste, and focusing on increasing recycled 
materials in our products.
To ensure Material Health and circularity, we aim to eliminate harmful 
chemicals in-line with the highest voluntary standards.  
Recycled Content: 
· 20% by total weight 
Phthalate free REACH compliant
Manufactured using bio based oil
Declare Label — Our products have 100% transparency in materials to 100 ppm.
Indoor Air Quality — Certified for IAQ: TÜV Proficert Premium.

Green Building Standards: Contributes to BREEAM / LEED / WELL
N/XT Life™ Circularity Programme —  Our LVT is ”Circularity Ready” 
produced with a QR code on the back of every module to link to a 
Digital Product passport for long term material traceability aiding future 
recyclability. 
Glue Free Installation — is made possible on our 5.0 construction through 
the use of approved IOBAC Tab-IT for clean uplift facilitating extended 
product lifespan, and future reuse and recyclability.

Nous soutenons les avancées vers une économie circulaire, en utilisant 
moins de matières premières, en créant moins de déchets et en veillant à 
augmenter la part de matériaux recyclés dans nos produits.
Pour garantir la santé des matériaux et la circularité, nous visons à éliminer 
les produits chimiques nocifs conformément aux normes les plus strictes. 
Contenu recyclé : 
· 20 % du poids total
Produit exempt de phtalate, conforme à REACH 
Fabriqué en utilisant de l’huile d’origine biologique
Label Declare — Nos produits sont 100% transparents en ce qui concerne les 
matériaux, jusqu’à 100 ppm.
Qualité de l’air intérieur — Certifié pour la QAI : TÜV Proficert Premium.
Normes de constructions écologiques : Contribution aux certifications 
BREEAM / LEED / WELL
N/XT Life™ Circularity — Notre LVT est “conçu pour la circularité”, 
fabriqué avec un QR code au dos de chaque module, renvoyant vers un 
passeport numérique du produit afin d’assurer une traçabilité des 
matériaux à long terme et de faciliter leur recyclabilité future. 
Installation sans colle — Notre construction en 5,0 mm permet une pose 
sans colle grâce à l’utilisation du système adhésif IOBAC Tab-IT facilitant 
une dépose propre, prolongeant la durée de vie du produit et favorisant son 
réemploi futur ainsi que son recyclage.

Climate Impact Impact sur le climat

Material Health

EN FR

Unser Klima verändert sich. Milliken verfolgt einen ganzheitlichen Ansatz, 
der den gebundenen Kohlenstoff in unseren Produkten, ohne Kompromisse 
bei der Qualität, reduziert. Während wir weiter an der Reduzierung des 
Kohlenstoffausstoßes arbeiten, kompensieren wir mit dem M/PACT™-
Programm den gesamten CO2-Fußabdruck “Cradle-to-Gate”.
M/PACT™ CO2-kompensierte Böden — CO2-Bilanz cradle to gate 
100% CO2-kompensiert. 
Embodied CO2 — 19,30 kg CO2 e/m2; (EPD-Berechnung A1-A3).
Recyclinggehalt — bis zu 20% vom Gesamtgewicht.
Herstellung — ISO 14001 / ISO50001 / ISO450001 / ISO9001 
Null Abfall – geschlossener Produktionsprozess. 
EcoVadis Gold — 2024 für Nachhaltigkeit 
Wissenschaftsbasierte Net-Zero-Ziele — anerkannt durch die von den 
Vereinten Nationen unterstützte SBTI (Science Based Targets Initiative), ein 
Verband internationaler Organisationen, die Unternehmen bei der Erstellung 
von Zielen zur Emissionsreduktion unterstützt, die den Erkenntnissen der 
Klimawisssenschaft und dem Pariser Abkommen entsprechen.

Nuestro clima está sufriendo cambios. Milliken adopta un enfoque holístico 
que reduce el carbono incorporado de nuestros productos sin afectar a su 
calidad. Mientras seguimos trabajando en reducir el carbono, el programa 
M/PACT™ compensa la huella completa de carbono de los productos 
durante su ciclo de vida desde el momento de producción hasta el 
momento en que se ponen a la venta (“de la cuna a la puerta”).
Suelos con carbono compensado M/PACT™ - huella de carbono “de la cuna a la 
puerta” compensada al 100%. 
Carbono incorporado — 19,30 kg CO2 e/m2; (cálculo A1-A3 en declaración 
ambiental de producto).
Contenido reciclado — hasta un 20% por peso total.
Fabricación — ISO 14001 / ISO50001 / ISO450001 / ISO9001 Cero 
desperdicios – proceso de producción de circuito cerrado.
EcoVadis Gold — calificacion de sostenibilidad 2024. 
Objetivos con base científica de emisiones cero neto — aprobados por 
la iniciativa de Objetivos con Base Científica, respaldada por la ONU, 
un colectivo de organizaciones internacionales dedicadas a ayudar a las 
empresas a establecer objetivos de reducción de las emisiones consistentes 
con la ciencia climática y el Acuerdo de París.

Beitrag zum Klimaschutz Impacto climático
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Apoyamos el avance de una economía circular, utilizando menos materias 
primas, creando menos desperdicios, y centrándonos en aumentar la 
cantidad de materiales reciclados en nuestros productos.
Para garantizar la Salud de los Materiales y la circularidad, tratamos de 
eliminar los productos químicos nocivos de acuerdo con los más altos 
estándares voluntarios.  
Contenido reciclado: 
· 20% por peso total 
Sin ftalatos. Cumple con REACH
Fabricado utilizando aceites biológicos
Etiqueta Declare — Nuestros productos tienen 100% transparencia en 
materiales hasta 100 ppm.
Calidad del aire interior  — Certificado para la calidad del aire interior:  
TÜV Proficert Premium.

Estándares de construcción Green Building: 
Contribuye a BREEAM / LEED / WELL
Programa de circularidad N/XT Life™ —  Nuestro LVT está listo para la 
circularidad, se fabrica con un código QR en la parte trasera de cada módulo 
para enlazarlo a un pasaporte digital de producto para su trazabilidad 
material durante más tiempo, colaborando a su futura reciclabilidad.  
Instalación sin adhesivos  — es posible sobre nuestra estructura 5.0 a través 
del uso de IOBAC Tab-IT para retirar fácilmente los productos, facilitando 
una vida útil más extensa y la reutilización y reciclabilidad futuras.

Materiales para crear edificios saludablesMaterial-Gesundheit
Wir fördern den Fortschritt hin zu einer Kreislaufwirtschaft durch 
reduzierten Rohmaterialeinsatz, verringertes Abfallaufkommen und den 
stetig steigenden Recyclinggehalt in unseren Produkten.
Wir haben uns das Ziel gesetzt, schädliche Chemikalien komplett zu 
entfernen und so die höchsten freiwillig gesetzten Normen zu erfüllen.  
Recyclinggehalt: 
· 20% im Gesamtgewicht 
Phthalatfrei laut REACH-Verordnung
Herstellung mit biobasiertem Öl
Declare Label — Unsere Produkte verfügen über 100% Transparenz der 
Materialien auf 100 ppm.
Raumluftqualität  — Zertifikat für IAQ: TÜV Proficert Premium.

Green Building Standards: Trägt zu BREEAM / LEED / WELL bei
N/XT Life™ Circularity Programme —  Unser LVT ist bereit für die 
Kreislaufwirtschaft. Jedes Modul ist auf der Rückseite mit einem zum 
Digitalen Produktpass verlinkten QR-Code versehen, der die Produkte 
langfristig nachverfolgbar macht und so die zukünftige Recyclingfähigkeit 
unterstützt. 
Klebefreie, selbsthaftende Verlegung — wird bei unserer 5,0 mm 
Konstruktion durch die Verwendung des dafür genehmigten IOBAC 
Tab-IT für ein sauberes Anheben und Austauschen der Produkte und 
eine verlängerte Produktlebensdauer, zukünftige Wiederverwendung und 
Recyclingfähigkeit möglich.
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Service / Assistance / Service / Servicio

VisionLab Visualisation Services 
— including advice on product 
options and providing floor plans 
and 3D visualisation tools.
Well Accredited Professionals — 
our in-house team of Well APs 
can offer advice on creating 
human-centric design, and support 
your WELL Certification goals.
Milliken Floor covering 
Works with WELL™ — 
By aligning with up to 14 WELL 
feature specifications, our products 
can contribute to the achievement 
of 14 points and help to meet 2 
preconditions.
Our LVT products are held in 
stock in our UK warehouse. 
Contact Customer Service for 
availability.

Services de visualisation VisionLab  
— comprend des conseils sur les 
options de produit et propose 
des calepinages et des outils de 
visualisation 3D.
Professionnels accrédités WELL 
— notre équipe interne de 
professionnels accrédités WELL 
peut vous conseiller sur la création 
de designs centrés sur l’humain et 
vous accompagner dans l’atteinte de 
vos objectifs de certification WELL.
Les revêtements de sol Works 
with WELL™ de Milliken — 
En respectant jusqu’à 14 
spécifications WELL, nos produits 
peuvent contribuer à obtenir 
14 points et aider à satisfaire 
2 conditions préalables.
Nos produits LVT sont stockés 
dans notre entrepôt Milliken au 
Royaume-Uni.
Merci de contacter le service 
client pour connaître la 
disponibilité.

VisionLab Visualisierungsservices 
— einschließlich Beratung zu 
Produktoptionen und Bereitstellung 
von Verlegeplänen und 
3D-Visualisierungstools.
WELL akkreditierte Spezialisten 
— unser internes Team von 
WELL-Experten berät Sie bei der 
Erstellung von humanorientierten 
Designkonzepten und 
unterstützt Sie bei Ihren 
WELL-Zertifizierungszielen.
Milliken Floor covering 
Works with WELL™ — 
Durch ihre Übereinstimmung mit 
bis zu 14 WELL-Merkmalen können 
unsere Produkte zur Erreichung 
von 14 Punkten sowie der Erfüllung 
zweier Voraussetzungen beitragen.
Unser LVT Produkte sind in 
userem Warendepot eingelagert.
Kontaktieren Sie unseren 
Kundenservice für weitere 
Informationen zur Verfügbarkeit.

Servicios de visualización 
VisionLab — proporcionamos 
asesoramiento sobre opciones de 
producto y ofrecemos planos de 
suelos estándar así como en 3D.
Profesionales acreditados WELL 
— nuestro equipo interno de 
profesionales acreditados WELL 
puede ofrecerle asesoramiento 
sobre la creación de un diseño 
centrado en las personas y 
respaldar sus objetivos de 
consecución de la certificación WELL.
Revestimientos de suelos de 
Milliken con licencia Works with 
WELL™ — Cumpliendo con las 
especificaciones de hasta 14 de 
los distintivos de WELL, nuestros 
productos contribuyen a la 
consecución de 14 puntos y ayudan 
a cumplir 2 condiciones previas.
Nuestros productos de LVT 
están normalmente en stock en 
nuestro almacén de Reino Unido. 
Si quiere información sobre la 
disponibilidad de alguno de 
nuestros productos, póngase 
en contacto con nuestro 
departamento de atención al 
cliente.
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